FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their a
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two 'E* i
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most “
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These

Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench

Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case

neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce

headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 6.5x47 Lapua

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006754

Mfr. No.: 004255

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 757253999178

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH
DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir das FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET von Forster Products,
Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines DieSets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir die sichere Verwendung.

Stelle sicher, dass alle Komponenten des DieSets vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

Halte das DieSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Trage beim Betrieb des DieSets eine Schutzbrille, um Verletzungen durch fliegende Teile zu vermeiden.
Lagere das DieSet an einem kuhlen, trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Handschuhe und Augenschutz.

Uberschreite nicht die empfohlenen Lastgrenzen fiir das DieSet.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Lass das DieSet niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe befindet,
wenn du das DieSet bedienst.

* Modifiziere das DieSet in keiner Weise, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Wiederladegeraten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

® Packe das DieSet vorsichtig aus und tberprife es auf Schaden.

® Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation jedes Dies in der Wiederladepresse und stelle
sicher, dass sie fest angezogen sind.

2. Nutzung:

Stelle das DieSet gemal den Spezifikationen des Herstellers fir die Patrone 6.5x47mm Lapua ein.
Uberprufe immer die MaRe, bevor du mit dem Wiederladen fortfahrst.

Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien fur das Wiederladen.

Reinige das DieSet nach der Benutzung gemaf den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten des DieSets gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wirf das DieSet nicht im allgemeinen Mill weg; ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn
verfugbar.

® Stelle sicher, dass gefahrliche Materialien ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung deines DieSets wende dich bitte an die
Kundenunterstitzungsressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine
effiziente Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch deines FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
priorisierst. GeniefRe dein Wiederladeerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH
DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS from Forster Products,
Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that all components of the die set are in good condition before use.

Keep the die set out of reach of children and other vulnerable individuals.

Use protective eyewear when operating the die set to prevent injury from flying debris.
Store the die set in a cool, dry place to avoid corrosion and damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection.

Do not exceed the recommended load limits for the die set.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Never leave the die set unattended while in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when operating the die set.
Do not modify the die set in any way, as this may compromise safety.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

® Carefully unpack the die set and inspect for any damage.

® Follow the specific instructions for installing each die in the reloading press, ensuring they are tightened
securely.

2. Usage:

Adjust the die set according to the manufacturer's specifications for the 6.5x47mm Lapua cartridge.
Always doublecheck measurements before proceeding with reloading.

Use only the recommended components and materials for reloading.

After use, clean the die set according to the manufacturer's instructions to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
® Do not throw the die set in general waste; instead, consider recycling options if available.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of properly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your die set, please refer to the manufacturer's customer support
resources. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET.
Enjoy your reloading experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE
BANCO DE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X47MM
LAPUA

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO de Forster Products,
Inc. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu juego
de dies. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Aseglrate de que todos los componentes del juego de dies estén en buenas condiciones antes de usarlos.
Mantén el juego de dies fuera del alcance de los nifios y otras personas vulnerables.

Usa gafas de proteccioén al operar el juego de dies para prevenir lesiones por escombros voladores.
Almacena el juego de dies en un lugar fresco y seco para evitar corrosion y dafios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo guantes y proteccion ocular.

No excedas los limites de carga recomendados para el juego de dies.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Nunca dejes el juego de dies desatendido mientras esté en uso.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en el area inmediata al operar el juego de dies.
No modifiques el juego de dies de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

® Desempaqueta cuidadosamente el juego de dies e inspecciona si hay algin dafio.

® Sigue las instrucciones especificas para instalar cada die en la prensa de recarga, asegurandote de
gue estén bien ajustados.

2. Uso:

® Ajusta el juego de dies de acuerdo con las especificaciones del fabricante para el cartucho 6.5x47mm
Lapua.

® Siempre verifica las medidas antes de proceder con la recarga.

® Usa solo los componentes y materiales recomendados para la recarga.

® Después de usar, limpia el juego de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable del juego de dies de acuerdo con las regulaciones
locales.

® No tires el juego de dies en la basura general; en su lugar, considera opciones de reciclaje si estan
disponibles.

® Asegurate de que cualquier material peligroso se elimine adecuadamente para prevenir dafios al medio
ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al uso de tu juego de dies, consulta los recursos de atencion al
cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu JUEGO DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE
BANCO. jDisfruta de tu experiencia de recarga de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le JEU DE DIES DE
RECHARGEMENT DE PLEINE LONGUEUR ET DE
SIEGE DE BENCH REST FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X47MM LAPUA

Introduction

Merci d'avoir choisi le JEU DE DIES DE RECHARGEMENT DE PLEINE LONGUEUR de Forster Products, Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre jeu de
dies. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Assurezvous que tous les composants du jeu de dies sont en bon état avant utilisation.

Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et d'autres personnes vulnérables.

Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation du jeu de dies pour éviter les blessures causées par des
débris volants.

Rangez le jeu de dies dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des gants et des lunettes de protection.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour le jeu de dies.

Assurezvous que l'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.

Ne laissez jamais le jeu de dies sans surveillance pendant son utilisation.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il n'y a personne dans la zone immédiate lors de
l'utilisation du jeu de dies.

Ne modifiez en aucun cas le jeu de dies, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de I'équipement de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® Déballez soigneusement le jeu de dies et inspectezle pour détecter d'éventuels dommages.

® Suivez les instructions spécifiques pour installer chaque die dans la presse de rechargement, en vous
assurant gqu'ils sont bien serrés.

Utilisation :

Ajustez le jeu de dies selon les spécifications du fabricant pour la cartouche 6.5x47mm Lapua.
Vérifiez toujours les mesures avant de procéder au rechargement.

Utilisez uniqguement les composants et matériaux recommandés pour le rechargement.

Aprés utilisation, nettoyez le jeu de dies selon les instructions du fabricant pour maintenir des
performances optimales.

Instructions de Disposition

Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable du jeu de dies conformément aux réglementations
locales.

Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets généraux ; envisagez plutét des options de recyclage si
disponibles.

Assurezvous que tout matériau dangereux est éliminé correctement pour éviter des dommages
environnementaux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de votre jeu de dies, veuillez vous référer aux
ressources de support client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une assistance
efficace.

Merci de privilégier la sécurité lors de I'utilisation de votre JEU DE DIES DE RECHARGEMENT DE PLEINE
LONGUEUR. Profitez de votre expérience de rechargement de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
LUNGHEZZA TOTALE E SEATERS PER BENCH REST
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES A LUNGHEZZA TOTALE E SEATERS PER BENCH REST di Forster
Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
set di dies. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurati che tutti i componenti del set di dies siano in buone condizioni prima dell'uso.

Tieni il set di dies fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.

Utilizza occhiali protettivi durante l'operazione del set di dies per prevenire infortuni da detriti volanti.
Conserva il set di dies in un luogo fresco e asciutto per evitare corrosione e danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi guanti e protezione per gli occhi.

Non superare i limiti di carico raccomandati per il set di dies.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Non lasciare mai il set di dies incustodito durante l'uso.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nell'area immediata durante
I'operazione del set di dies.

* Non modificare il set di dies in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

® Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature per la ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

® Disimballa con attenzione il set di dies e ispeziona eventuali danni.

® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun die nella pressa per la ricarica, assicurandoti
che siano serrati in modo sicuro.

2. Uso:
® Regola il set di dies secondo le specifiche del produttore per la cartuccia 6.5x47mm Lapua.
® Controlla sempre due volte le misurazioni prima di procedere con la ricarica.
® Utilizza solo i componenti e i materiali raccomandati per la ricarica.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci il set di dies secondo le istruzioni del produttore per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili del set di dies in conformita con le normative locali.

® Non gettare il set di dies nei rifiuti generali; considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti correttamente per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del tuo set di dies, ti preghiamo di fare riferimento alle
risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un‘assistenza efficiente.



Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del tuo SET DI DIES A LUNGHEZZA TOTALE E
SEATERS PER BENCH REST. Goditi la tua esperienza di ricarica in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DO L ADOWANIA PELNEJ DELUGOSCI | MATRYC DO
OSADZANIA FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X47MM
LAPUA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU MATRYC DO t ADOWANIA PELNEJ DEUGOSCI od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazOwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojego zestawu matryc. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu matryc sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i innych oséb wrazliwych.

Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi zestawu matryc, aby zapobiec urazom spowodowanym odtamkami.
Przechowuj zestaw matryc w chtodnym, suchym miejscu, aby unikna¢ korozji i uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym rekawice i ochrone oczu.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia dla zestawu matryc.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

Nigdy nie zostawiaj zestawu matryc bez nadzoru podczas uzywania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej okolicy podczas
obstugi zestawu matryc.

* Nie modyfikuj zestawu matryc w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczeristwo.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania sprzetu do tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest solidnie zamocowana i stabilna.

® QOstroznie rozpakuj zestaw matryc i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi instalacji kazdej matrycy w prasie do tadowania,
upewniajgc sie, ze sg one mocno dokrecone.

2. Uzytkowanie:

Dostosuj zestaw matryc zgodnie ze specyfikacjami producenta dla naboju 6.5x47mm Lapua.
Zawsze sprawdzaj pomiary przed przystapieniem do tadowania.

Uzywaj tylko zalecanych komponentéw i materiatéw do tadowania.

Po uzyciu, oczys¢ zestaw matryc zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac optymalng
wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne elementy zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc do ogdlnych odpadéw; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sg utylizowane prawidtowo, aby zapobiec szkodom dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu matryc, prosimy o zapoznanie

sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoéty dotyczace produktu, aby
uzyskac efektywng pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z ZESTAWU MATRYC DO
L ADOWANIA PELNEJ DLUGOSCI. Ciesz sie odpowiedzialnym do$wiadczeniem tadowanial!



Turvallisuusohjeet KOKOSUPISTAVAT
HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa holkkisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tamé opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta kaytosta.

Varmista, ettd kaikki holkkisarjan osat ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Pida holkkisarja lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja holkkisarjaa kaytettdessa, jotta voit estda loukkaantumisia lentavilta roskilta.
Sailyta holkkisarja viiledssa ja kuivassa paikassa korroosion ja vahinkojen valttamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéyté aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien hanskoja ja silmésuojaa.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja holkkisarjalle.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Ala jata holkkisarjaa vartioimatta kayton aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole valittoméssa laheisyydessa holkkisarjaa
kaytettaessa.

* Ala muokkaa holkkisarjaa millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat latausvalineiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Purkaa holkkisarja huolellisesti ja tarkista mahdolliset vauriot.
® Noudata kunkin holkin asentamiseen liittyvia erityisia ohjeita, varmistaen, ettd ne on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

S&aada holkkisarja valmistajan spesifikaatioiden mukaan 6.5x47mm Lapua patruunalle.
Tarkista aina mittaukset ennen lataamisen aloittamista.

Kéayta vain suositeltuja komponentteja ja materiaaleja lataamiseen.

Puhdista holkkisarja kaytdn jalkeen valmistajan ohjeiden mukaan optimaalisen suorituskyvyn
yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat holkkisarjan osat paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita holkkisarjaa yleiseen jatteeseen; harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit havitetdan asianmukaisesti ympéariston vahinkojen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita holkkisarjan kaytostd, ota yhteytta valmistajan asiakastukipalveluihin.
Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT. Nauti
latauskokemuksesta vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA FULL LENGTH
DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS fran Forster Products, Inc.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din die set. Las
igenom denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Se till att alla komponenter i die setet ar i gott skick innan anvandning.

Hall die setet utom rackhall for barn och andra sarbara individer.

Anvand skyddsglaségon nar du arbetar med die setet for att forhindra skador fran flygande skrap.
Forvara die setet pa en sval, torr plats for att undvika korrosion och skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive handskar och 6égonskydd.

Overskrid aldrig de rekommenderade belastningsgranserna for die setet.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Lamna aldrig die setet utan tillsyn medan det anvands.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet nar du anvander
die setet.

Modifiera aldrig die setet pa ndgot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av omladdningsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.

® Packa forsiktigt upp die setet och inspektera fér eventuell skada.

® Folj de specifika instruktionerna for att installera varje die i omladdningspressen, och se till att de ar
ordentligt atdragna.

Anvandning:

Justera die setet enligt tillverkarens specifikationer for 6.5x47mm Lapua patronen.
Kontrollera alltid matten noggrant innan du fortsatter med omladdningen.

Anvand endast de rekommenderade komponenterna och materialen for omladdning.

Efter anvandning, rengor die setet enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara komponenter av die setet i enlighet med lokala regler.
* Slang inte die setet i allmanna avfall; 6vervag istéllet atervinningsalternativ om det finns tillgangliga.
* Se till att eventuella farliga material kasseras pa ratt satt for att forhindra miljoskada.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen av din die set, vanligen hanvisa till tillverkarens
kundsupportresurser. Se till att ha dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerheten néar du anvander din FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SET. Njut av din omladdningsupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro SADA MATRICE PRO
PLNOU DELKU A BENCH REST SEATERY FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X47MM LAPUA

Uvod

Dé&kujeme, ze jste si zvolili SADA MATRICE PRO PLNOU DELKU A BENCH REST SEATERY od spole¢nosti
Forster Products, Inc. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni
pouzivani vasi sady matrice. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Zajistéte, aby vSechny komponenty sady matrice byly v dobrém stavu pfed pouzitim.
Uchovévejte sadu matrice mimo dosah déti a dalSich zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle pfi obsluze sady matrice, abyste pfedesli zranéni od |étajicich Glomkd.
Skladujte sadu matrice na chladném a suchém misté, aby nedoslo k jeji korozi a posSkozeni.
Hl&ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné rukavic a ochrany oci.

Neprekracujte doporucené zatizeni pro sadu matrice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, suchy a dobfe osvétleny.

Nikdy nenechavejte sadu matrice bez dozoru béhem pouZzivani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostredni blizkosti pfi obsluze sady matrice.
Neméiite sadu matrice Zadnym zpUsobem, protoZe to mlZe ohrozit bezpeénost.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro pfebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl lis na pfebijeni bezpené namontovan a stabilni.

® Peclivé rozbalte sadu matrice a zkontrolujte ji na jakékoli poSkozeni.

* Postupuijte podle specifickych pokyn( pro instalaci kazdé matrice do lisu na prebijeni a zajistéte, aby
byly pevné utaZeny.

2. Pouzivani:

® Nastavte sadu matrice podle specifikaci vyrobce pro naboj 6.5x47mm Lapua.

® VZdy zkontrolujte méFeni pfed pokraCovanim v prebijeni.

® Pouzivejte pouze doporucené komponenty a materialy pro prebijeni.

® Po pouziti vycistéte sadu matrice podle pokynil vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty sady matrice v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte sadu matrice do bézného odpadu; misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

® Zajistéte, aby byly jakékoli nebezpe&né materidly likvidovany spravné, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vasi sady matrice se prosim obratte na zakaznické podplrné
zdroje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.



Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpe&nost pfi pouzivani vasi SADA MATRICE PRO PLNOU DELKU A BENCH
REST SEATERY. Uzijte si své pfebijeni odpoveédné!



